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Ge- FUR GEWINDE BESTELL-
wicht SCHLAUCHGROSSE ART + GROSSE NUMMER
Waight For Thread Part
Appity. Hose Size Type + Size Number
= kg | IDmm ID in OD mm G Type
Q.12 R 12" (BSP} M 13 = 12 Mutterverschraubungen mit Schraubhilsen - Einband, geeignet
" m " zur Selbstmontage. Entsprechen DIN EN 14424 und Bundes-
0.13 13 12 2 R %4 (BSP) M13 - 34 wehrnorm VG 95951, Nenndruck bis 25 bar. - Chemische
0.14 A1 {BSP) M13=1" Bestandigkeit siehe Seite 250 .
Q.13 R 58" {BSP) M 16 = 58" Hose fittings (ferrule type) with union nut (female thread), suitable
- " for self-assembly. Working pressure up to 25 bar. Meet EN 14424.
0,14 16 5 o6 R 34 {BSP) M 16 - 34 Chemical resistance chart see page 250
0,15 R1" {BSP) M16-1"
links
0,17 M30x15 Iefi M 16 - 30 LPG
31 [ - 3r "
0.14 19 s o7 R 34 (BSP) M 19 - 34" LC
017 R1" (BSP) M19-1"LC
017 R 34" (B5P) M 19 - 3/
Al R1" BSF M19-1"
018 19 34" Kl (“ni ) g Kontrollfenster
0.20 M30x1.5 lefi M 19 - 30 LPG conrrol_openmg
.24 Ry (BSP} M 19 = 114" Schlauchstutzen,
Hilse und Mutter
028 | 25 1 ¥ | R (BSP) | M25-1'LC aus Messing.
0.23 B (B8P M 251" Dichtung Polyurethan
027 | 25 1" 37 R 14" B3P | M25-1ve Type M
" " Hose tail, union nut
0.29 R it (BSP} | (M25-14") and fermule of brass.
0.35 30 Ty a R 11" (BSP) (M 32 - 114"} Ce:pffve{;ear
Uy polyurethane
0.42 R 11" (BSP) (M 32 - 11"}
0,12 R 12 (BSP) M13-12"cr
0.13 13 2 2 R 34" {BSP) M13 - 34" er Ausfuhrung wie Type M,
. jedoch Mutter und
0,14 16 B 2% R 34" (BSP} M 16 =34 cr B'UEE ven'::hr'imt N
i ichtung Polyurethan
0.15 R {BSP) M16-1"cr
0,17 R 34" BSP) | M19-3@cr Type M —cr
01 19 g 31 R (BSP) M19—1"¢r Hose tail, union nut
and ferrule of brass,
020 | 21 g 31 R (BSP) | M21-1"er chrome plated
Captive seal
0,23 95 " e R1" (BSP) M25-1"cr polyurethane
0,27 R 17" (BSP) M25-1v4"cr
oy _ n =7
S N e BS?) | M 13- 12 85 e tmen sus 1 4571 @
013 R 34" (BSP} M 13 =34 55 Mutter aus 1.4571(1.4408).
Hulse aus Messing
0.13 . R34 (BSP) M 16 - 3i4" 55 verchromt.
16 5/ 26 Dichtung PTFE
0.14 R1" {BSP) M16-1"55
A 5 R 84" (BSP) | M19-34 S8 Type M -3S
3 31 u " Hose tail and nut of
018 R (BSP) A= 5k stainless steel. Ferrule
(.23 R1" (BSP) M25-1"55 brass, chrome plated.
25 1" 37 Captive seal PTFE
0,27 R 13" (B3P} W25 - 114" 55
015 1 6 Big" 2 RAM" BSP) M 16 - 34" NR Wyerksrmontierte Hilsen-Mutterverschraubungen, nicht demontierbar.
0.16 3 6 R 4" (BSP} Mi6-1"NR Anschlussmale entsprechend DIN EMN 14424 Menndruck 25 bar.
z Lieferung nur als komplette Schlauchleitung, da Spezialmaschine
0,09 19 314" 31 R1" (BSP) M19-1"NR * | zurMontage erforderlich.
009 [ 21 i 31 R1" 85°) | M21-1"NR Schlauchstutzen,
023 | 25 T 7 | Rr B5P) | M25-1"NR Huize und Mutter - %ﬂ""'—
015 1 g Sg g R {BSP) | M16-3a' NRer | Dichtung Polyurethan T } DT
0,16 R1" (BSP) M16-1"NRor TypeM—NR <
0.09 19 Sl 3t RT" (BSP) M19-1"NRor Hose tail, union nut and
(.09 21 78 31 R (BSP) M21-1"NRcr 9 ferrufe: hot stamped brass.
Captive seal
023 | 25 1" 37 R1" (BSP) | M25-1"NRer polyurethane
Mutter + Hllse verchromt
er= Union nut + ferrule chrome plated Factory assembled hose fittings ferrule type with union nut
. (female thread), non-reattachable. Dimensions acc. EN 14424.
~ Hilse und Stutzen aus Aluminium, nicht verchromt Working pressure up to 25 bar. Only available as complete hose
~ Ferrule and hose tail of aluminium, not chrome plated assembly because a special machine is needed
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Weight For Thraad Part
Approx, Hose Size Ty¥pe + Size Mumber
= kg 1D mm 1Din. Q0 mm G Type
0.1 13 1@ o Rl (BSP) V13- 1f2" Yaterverschraubungen mit Schraubhilsen - Einband, geeignet zur
012 12" NPT (AP} V13 = T2 NPT Selbstmontage. Entspreoﬁen DINEN 14424 upd Bundeswehmorr:n
Y& 95951, Nenndruck bis 25 bar - Chemische Bestandigkeit
0,15 R34’ B5P) [Jv 183 || siene seite 250. _
0.16 16 51'8" 26 R 3"4” EDQIQI; (BSPT} Vi6- e BSPT Hose fitlings rferl’rwe fype) with male thread, suitable for self-
0.16 34" NPT (APT) IV 16 = 34" NPT I assembly. Working pressure up fo 25 bar. Meef EN 14424,
07 e 57) ST Chemical resisiance chart see page 250,
0.17 R1" Doy (BSPT} | V16-1"BSPT
0,14 19 Spar 27 R 3y (BSP) | vi9-3a LC
0,17 R {BsPy | v19-1"LC
0,17 R 3y |sPy  [Jv 19 - S |
0,17 R 3l (BSPT) | V19 - 34" BSPT
0.17 19 3 3 3 NPT (AP |[vis-3@ NPT | Kontralfanster
020 R1" BSP} | V18-1" —
0.20 R1  yos (BSPT) | ¥ 19-1"BSPT el openng
021 21 7'?8|| il RY (BSP) var-n Schlauchstutzen und
0.22 25 ” 3 R1" {BSP) Vor-1"LC Hiilse: Preslsmsssing
023 "NPT (APl | ¥25-1"NPTLC blank geoeizt
024 R BSP) |[v2s-1" | Type V
025 25 1" a7 R1" oy (BSPT) | V25-1'BSPT gfjgtfs‘;ifgs ?Z’:;is,
0,25 1" NPT {API) V 25— 1" NPT
0,15 R34 (BSP) V16 - 34" or
0,16 R34 SN (BSPTY | vis -3¢ BSPTor
0,16 16 Sigr 26 3 NPT (APD) V16— 34 NPT cr
0,17 R1" BsP) | v1s-1"cr T_
0.17 A1 B BSPT) | V16-1" BSPTor @
0.17 R34 BSP) | vi9-war B e |
0,17 R onon (BSPT) | V19-% BSPTor | blankverchomt —
o | 19 3 8t [BaweT  @ap) | vie-3wNPTer | Type V- cr
020 R {BSP) Vig-1"cr Hose talf and ferrule
021 R1"_ow (BSPT) | VI19-1"BSPTer | proioiemPec e
021 21 g 31 Rt BsP) | vat-1er
024 R1" BsP) | ves-1'er
025 25 1" 37 R1' b (BSPT) | V25-1"BSPTer
025 1"NPT  (APl} V 25— 1"NPT or
0.1 13 " 0 Rl BSP) | vis-Trrss
0,12 12" NPT (AR v 13- 1o NPT 85
0,14 R 58" (BsPy | vis-58'ss f_ihslgg_cmu;:eag aus
0.15 16 5ian 26 R 34" (BSP) Vi6-34'8S Pressmessing blank
0.16 34 NPT (APD) V1634 NPTSg | 'erchom! = .
017 CET BSP) | vie-3u 83 Type V- 8S T_
017 19 By 31 34" NPT (APD) V19 - 38" NPT 55 g,oégﬂf stg:n;;fg{:ﬂee, @ oy ol
0,20 R {BSP) V19-1"8S Ferruie of hot sfampedl l_ ! Lo:L
024 FXE (BSF] | V25-1'88 brass, chrome platad. =
025 25 1" 37 1" NPT (API) V 25— 1" NPT S§
027 Riw (BSP} | v25-1%" NPT §%
0.15 R 3 (BSP) vV 16 - 34" NR Werksmontierte Hulsen - Vaterverschraubungen, nicht dementierbar.
0,16 16 Sy 26 R 3 (BSPT) | V16-34" BSPTNR | Schlauchstutzen und o )
0.7 AT BSP] | v16-1"NR Hse Pressmessing s o
024 25 1 37 R BSP)y | ¥25-1"NR Type V - NR
0,15 R34 (BSP) | V16-%4" NRer tinse tal and fome
0.16 16 Sigr 26 R 3y (BSPT) | V 16-34" BSFTMNRcr| kot stanped brass
o1 R (B | V16-T"NRor for: chrorme piated)
0.24 25 1" 7 ERE (BSP) V25 -1"NRor Factory assembled hose fittings (ferrule type), non-reattachable.
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Hillsenverschraubungen, Sonderausfiihrungen + Zubehoér

Eintache Mutterverschraubung aus 1 Preiswerter Leichtschlauchbinder aus 2
Messing mit Dichtung fur Leicht- Stahl, galv. verzinkt, fir Fasspumpen-
zapf- und FaBpumpenschlauche schlduche und Leichizapischlauche }35
Y
e
e I
L G Bestellurmmer Moderately priced hose clamps of steel, galvanizad.
i Part Nurber For barrel pump - and light weight pump hoses.
pump ig ight pump
Gign _ 3y
b R et sl fir Schlauch & L b Bestallnummer
1B | rde M15- 3¢ 58 for Hase Size mm mm Part Number
Simple nose fitting with unicn
nut of brass with seal. For 13 R1 19 - 1" 2B Ly 190 a L:5B:100
barre! pump- and light weight x| Rt M2s_1lyLse 30 - 45 mm 150 & LSB 150
puUmp hoses
Ersatzdichtungen 3 Spezialdichtung NYD aus Polyamid, furVaterverschraubungen mit 4

Gewindehinterdrehung.
Wird verwendet, wenn beiflachdichtenden Gewindeverbindungen

d i auf der Mutterseite keine sichere Abdichtung erreicht werden kann.

fur Mutterverschraubungen

_ [ ——

Spare Seals
for hose fttings with unicn nut D D d | G |Bastellnummer
Pari Number
filr D d 5 Werksiaff Bastellnummer i | s T
for mm mm mm Materiat Part Mumber ! M )
o Falyurethan/Folyuethane VD 20413 £25] %01 NYD 1"
G2 ED) 13 2
:
PTFE TD20/14 Type NYD
WelBx ; ; : ;
T1at ks | 22 12 2 PolyurethanFolyureinang voozHe Spacial washengYD ofpofyamrde, formalte lfhreadedﬁmngs wnmlrecegs,
Can be used, ifno safe fighiness can be achieved on the female side with
e 23 16 2 PolyurethanFolyuerisne VD 23716 flat sealing thread connections. Not suitable for NPT thread,
Palyurethan'Folywethans VD 2819

30 , Senderausfuhrung fur Schlauch LEG 10 fur Fussiggaswaagen,
G 28 19 2 Thermopas HBD 26119 mit Schraubhilseneinband, ganz aus Messing, mit Mutter
W 21,8 x ¥4" links mit Yulkellan-Dichtung VD 22/12

PTFE TO 2619
hf‘;gi‘ 1"*5 20 =1 2 Polyursthan Folyurethane vD anset
Palyurethan Folpwainans VD a3/24
G1" 23 24 2 Thermapat HBD 33/24 LPG 10 - DIN 4815 - PN 25
PTFE TO33/e4
Palyurethan'Felywreinang VD 42728
- P o8 2 Hormomac HED d2/2 Spedial type for LP-gas hose LPG 10, with re-usable fitiing
iy P ¢ fferrule type) of brass, with union nut with left-hand thread
BTEE TO42/28 W 21,8 x ¥14" left and captive seal of polyurethane
5}
Widethaken zurm Steckschlissel EW 15/ 25
;‘zif;ﬁ:&g:; Zur Montage von wiederverwendbaren Hilsenschlauch-
Zv 301/ 203 werschraubungen DN 16 - 25. Aus Stahl, rostgeschutzt.

£ Bard for disassembling D1 Dz bz D4 Bastellnummer
of ofd "presscone”
hose fittings mm mm mm mm Fart Number
ZV 201/ 203

f.ON 16 f.OM 18 0N 21 f.OM 25 EW - 15/25

Box Spanner EW 15/25

For assemby of reusable hose fittings (ferule type) DN 15 - DIV 25,
OF sfeel, zink plated and chiomated

CN25 DN 21 DN19 DN 186

Doppelmaulschlissel 7
= aus Werkzeugstahl, fir ZvA-Zapfventile
5.' und ELAFLEX - Schlauchverachraubungen
Sw Sw 2 Bestelinummer
mm mm Fart Number
a8 4 EW - M 36741
4 45 EW - M d1{46

Double Head Wrench
of carbon sfeel. For "ZVA" nozzles and hose couplings
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Als Voraussetzung far eine betriebssichere Montage muf
der auRere Durchmesser des Schlauches dem umseitigen
'OD" — Mal entsprechen. Maximale Toleranz + 0.5 mm

the hose conforms with the "OD" measure listed overleaf
Maximum tolerance for safe assembly + 0,5 mm

Before assembly please check whether the outer diameter of

Nach Montage des Stutzens
prafen, ob das Schlauchende
noch im Kontrollfenster zu
sehen ist

After assembly of the hose tail
please check whether you can
see the end of hose through
the control opening

Fur die Prafung der elektri-
schen Leitfahigkeit ist der
Armierer verantwortlich

The assembler is responsible
for the testing of the electrical
conductivity of the hose line
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